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nne de Dg helden, minder bekende bijzonder-| ns 
5 4 À ee 5 IE Cit. Ei L. en ee OA Ee ie à sn 
Gouvernements Seeretarij. |“° ú lei imlieha. disiien wader ‘soacy =*= -DE:ROOTEE GROZEL | 
be nn » Luigt Le ‚cie zijnen vader, eenen |. ° & 1 Ne RT 
EURGERLIJKE STAND. |Franschen koopman. wrvegtijdig verdoren|… ,…  (erool en Slaf san Ve87) 
_ P&RAMARIBO, den 34 October 4839. - had, kwam Op bewerking van eenige be-|_ ‘Gedurende de voorlezing dezer acte van 
Haden zijn in ondertrouw opgenomen: chek beke het Napelsche Conservatorio be aanklast, behaald hardane 5 jee rd 
… WALTER “CHRISTIAAN KENNEDIJ waar hij spvedig gruste vorderingen in ge-: eu tratsche houding: Maar zijse vagen Lansi 
k AL Ns 8 . RR: Sente . j . ix 
en DEROTHEA ‘VAN SWEVEL, beide) 448 en declamatie- maakte. De schaon-’ kelen in het oogenblik, dat de Griilter def 
kier woonachitiesnallende nd Ha welik heid zijner gestalte ende grondigheid zijner, woorden las, met welke Grozea deu Overste. 
bij anticipati eed eee } ’Í muzikale kennis halten hem den Keveling , Salemen herinnert, dat bij, Grozea, woor: 
icipatie van den :gewenen tijd swor-j. dikeetvar Acne mk ae veahoid tredea heeft held 
weeen an ea dimt dette, Maon eld ed ee bake 
ven Jen Rurverliikan) Perrino, gemaakt, die-hem voor de komink-f - De voorzitter Vermaort JED DESCAULHS AE, 
et end an 5 urgerlijken. lijke hof kapel bestemde, toen hetlotanders{ De Voorzitter. Uw oûderdom ea uw 
T.M. :SCHOTBORGU. < over hes besliste. In 1808-was eraau het too- [MAM] ee an 
Jneel Ae prima donna, Angiolinaj _Grozes: Niealaas sin Petro, tweo-enes 
nr Ea: ‚| genaamd, die Murat's bescheriaing gente-| vijftig jaar ond. er 
GEMENGDE BERIGTEN. därde. wich sems de zeldzaamste Er eallen’ Ie Voorzitter: Uw staad3 
Ann | vervorloofde. Daar de basist van dat tooneel Grozea: Een vrij soldaat ‚die geen aader- 
Met eonservatoïre de Mùsique :te Parijs .j juist vrij gevaarlijk ziek Was, ea zij van heer dient, dau het vaderland, af zijn’ wil; 
telt tegenwoerdig 10 pensionaris en 109 |le zelduame gaven eeas kweekelings van | die eens gestreden heef, en die aag strjden 
“Weekelingen, van dewelke ieder dagelijks | het Conservatorio.gehosrd had , nam zij het | 20: ; als bij het voor de Walláchijsche vrije 
&uur enderwijs ontvangt. Het getal der on-f besluit hem waa. daar te ontvoeren. Een} heid kon doen. ten en AE dd 
derwijzers (professcurs) bedraagt 74, waar-{ harer. vertrouwden, verkleed als instru-| De Voorzitter: Waar is uwe woonplaats # 
Onder 33 niet gesalarieerde. zijn. De jaar-J mentmaker.„sloup met medeweten van den| _ Grozes.: Overal, waar aazeen voet breed 
lijksche bijlage uit de staatskas berroeg oo-jlirecteur van Nan Carlo än-'het Conserva- | Wâllachijsche grand is. 
Sler Napoleon 210,000 frs., onder de res-| tori, gelaagde in de cel van Tuuigt, ont-j De Voorzitter : Gj zijt aanzeklaazl van. 
lauratie 160,900 frs., en tegenwoordig | vlamde deszelfs verbeelding door eene heej poging tot moard aan den Äussischea Luaie 
110,006 frs. — Eene ‘niet minder heilzame | kosreadevoorstelling derop hem wachtende { teaant Mastennikef. De dl 
\eigting ter bevordering der toonkunston- | triumfen „en keerden inet en als boerinne- |. Grote: Neen; ik heb hem niet willen 
ee lagere ‘volksktassen , welke sedert|aje vergleeden 17javigen Lablache jubelend: vermoorden ; als ik, dat had, willen don, 
Nige jaren tet stand gekomen is ‚draagt | in:het hôtel der:prima dönna terug. Vijf en dan is het waarlijk: vooreen sperwer niet — 
line haan van Orphéon , en telt vijf afilee- twintig dagen lang bleef Lablache, daor de moeïjélijk , oi een musch te vernietigen: ik 
gen. De muzijkonderwijzer Wilhem, |-eerste meesters Uu theatrale declamitie en wilde den Moscoviet het Wallachijsche zout 
et nog-eenige ‘adsistenten . geeft (behalve [ dans-onderwezen en door de schalksche maar eens laten proeven, en het dien spriak- 
àan 3500 Kinderen in de lagere bargerscho- [zangeres ‘beschermd, aldaar verborgen, | haan veor altijd afleeren , om zich in uns 
CN) aan 1209 anbachtslieten ‘driemasl [terwijl de directie van: het Conservatorio | land te nestelen. … 
S Weeks onderwijs in de theorie der twon- | altesaanwend:le om den besten harer kwee- |___De Voorzitter: Gij hebt tach, die paging 
yst en in den zang, volgens eene:naar de | kelingen te hervinden. Het geracht van den met het misclarlig oogmerk gedaaa, om uik 
Ancastersche teer wijze gewijzigdemethorde.| voortreffelijked kunstenaar dien Angtolina’s | de mijnen te ontsnappen ? hae bk 
erbij volgens de Lagiersche ‘methode, hôtel verborg, deed hem eindelijk ontdek-j - Grozea; Die vagel zou wel dwaas moeten ; 
Ge middel der -vingers‘van “berde handen: ken ‚ en reeds hat men den troostelouzen. zijn 9 die, ‚wanneer ‚hij-uit Zijue kuui kaa 
jn Intervallen van dentoonladder begrijpe ‚| Luigi naar zijn vroeger verblijf. terug ge- vliegen ‚het miet deed. An et 
hr Bemaakt worden. ‘In de Lakenlralwer-| bragt, tuen zijne vermägende beschermster f De Voorzitter: Wat hebt gij bij de haad 
eren le ambachtslieden wit de afgelegen: Í bij den koning zijn ontslag bewerkte. Opdat | gevat, sedert gij uit de mijten oatsnapt zijt? 
ten ken der stad „des avonds navalbrag-J echter door dergelijke onderneiningen de Grozes: Fier trak ik het land van Walla. 
| nin tbeid, om in de aanleeringen:ùitoefe- | resten van het Conservatorio niet meer ge chije doar, terwijl zij vaar de Rassen nade- 
toe er toonkunsteene nuttige uitspanning [krenkt wierden, váar:ligle de senaat des | rigo buigiazen maastet. Gijliet u daor hen 
vijgen. Somwijlen:vereenigen zichal de kaningsrijks een besluit uit van den vol plunderen, ik heb ze geplunderd , zoa heeft 
NR Afdeelingen van het Orpheon, en voe-| zenden inhouds sleder tovneel-onder-|elk zijne. vol. Sr ME Arta 
An4egenwoordgtteid van daartoe uitge- | nemer, die zender magtiging der regering De Voorzitter : Gij hebt den Jood Abra- 
digde gasten-de moeijelijkste koren met [renen kweekeling van het Conservatoriu | ham aangevallen? ; 
hy eduistheid en uitdrukking:uit , die zeifs | engageert zal eene boete van 299) dukaten Grozes: Ja, dat ‚was een „ongzelaovige, 
j Ge kunstkenners verbazing verwekt. — [betalen , en boveridien zijn twoneel gedu: | In het eerste oogenblik wille ik hein naar 
Buargertig bergzangers ( chauteurs mantae j rende 11 dagen gesloten hou:len.” — Een de andere wereld zenden , maar ik badachy 
ten 48) uit ket dorp Bagnéres, in de Py-,‚jaar daarna trad Lablache in den Napel, mij, omdat de daivel, hetgèea hem oe- - 
deon gelegen , die zich op‘hunne kunstreis | schen schouwburg San Carly als basso Vapo- | Komt, toch eens Komt halen, en met zijae. 
uropa reods in het noordelijke gedeel | fö/sx0 op, huwde vijf maanden later de zaken wildeik mij niet bemoeien, 
bij 2 Frankrijken in Belgie met zoo veel | dochter van den bereemden tooneelspeler |. De Voorzitter : Ea de overigs aanrandin 
Ter hebben doen ‘hooren ‚hebhen, naar |-Penati, Teresa, en ging vervolgens. doorf gen van. persvnen eù goederen, bekent gj 
to Zegt, de ontsvikkeling van kun kunst- {de rivaliteit van den hem overtreffenden die ook? Weme At ken 
‚Ro Aan ‘het volgende, toeval te danken. | bassist Mitilotí gedrukt, naar Messina, en | Grozea Zeker , ik wil niet tezenspreken, 
te A zoerbemiëdeld Franschmam geraak- | later naar Palermo , waar zijn roem als too- dat de-zan-den aardbol verlicht, en dat ik, 
tel, verscheiden jaren geleden’, in het Py- | neelzanger gevestigd werd. Te Milaan waar | tij met het geroofile gel verrijkte. Uw. 
twe Sche gebergte verdwaald ‚en werd door | hij zes achtereenvo'genile saizoerien aan het | Griüier heeft de waarheid gesproken, Loa, 
ha: herders van Bagnéres uit het blijke | tooneel della Scalla geenzageerd was, ge- zeker als het waar 8, dat ik tegenwoordig: 
ke kl ‘levensgevaar gered. Uit danker-| noot hij het onderfigt van den beroemden j met u spieek, Ar ens 
Vatoj iS Stichtte hij te Bagnéres een conser- | Raffanelli „en verbeterde er zijne uitspraak, ‚De Voorzitter: Waar zijn uwe medee 
kwe de musique, hetwelk thans 200 welke hem vroeger menigwerf. deed ver: genooten 9 ER Aen ne EO 
Uy erelingen telt van welke een veertig- | wijten eer tot de Arabische dan Ttaliaansche | Grezea: Op de aarde, in den hel, mis. 
Lon zo digens de bepaling van den stichter , | natie te behooren. Hij verscheen achtereen: | schien vak in den hemel, wanneer Le Vaal: 
hehe doorkruisen „ om proeven van hun- | volgens op de tooneelen van Rome, Turijn, jhuunen dosd regt vroom geworden zijn. 


hege Elheden afte leggen „en aan hunne | Weenen , Napels, Parma, Parijs'en Lon-[_ De Voorzitter ; Geef tut uwv eigen. voore 

Verse on schen eenig, genoegelijke uren te |den, en isin dit oogenblik op het punt. van deel hunne namen aan het geregt aan, < 

d rotsen, De schoonheid en ‘vaardigheid | eene verbindtenis.aan te gaan voor eenige Grozed; Dat is onmogelijk, ik ben roaver,. 

vins CRimen ‚en de juistheid der voordragt | representaties in San Carlo te Napels. Zijne | maar ik wil geen ‘verrader zijn, de 

anr TE-overal tevendigen bijval, te meer | geregelde en. eenvoudige levenswijze heb- „De Voorzitter: Om welko redenen hebt 

heden 9%9 zangers zoo hrave zegtschapen | ben hem veroorloofd een vermogen vau drie gij het.huis vaa den Aga Soliinaa Kara aage 
zijn, van 14 5 Tmilliven franken te verzauieien,-* “ … gevalleat. 


Ed 


Erazon: 


hij bad min kind mishandeld, hetwelk Nieulaas sin Petro fa al de panten ; het zelf Popgekweekt en mi geschonken. *— 


kou bloed van mi; ‚a bled, het sieesch van der aanklagt voor schuldig verklaart, hem | > Uw vader „” vervolgde de Keizer, en legde 


min vleesch, 


jJechter „ uit aanmerking ’ van verzachtende 


De Voorzitter : Waarom hebt gij dejonge emstandigheiden, tot Jevenslangen dwang. 
Marin Radschi gedwongen, u te-trouwen #Larbeidin de mijnen versordeelt. 
De veroarideeltte huort het vonnis aan, 


Erczea : O neen, dat hieh.ik niet gedaan ; 
ix zeide tot haars ‘wilk gij mij hebben? en 
zijmierp. zieh in mijne ‘armen. Ík ging naar 

den Priester: ìk stond voor bem , in le eene 
Land hield ik goud, in de andere mijn’ dolk, 
en, zeide tut hem: »Kiesch tusschen het 
goud en het staal; wilt gij ons huwelijk in- 


zonder er van te ontroer en; en vraagt Zijnen | 
verdediger, of zijn vonnis echtscheiding. ten 


gevolge had; toen dit ontkend werd , zeite 

hij: ».Welaan, dan wil ik den huwelij ks- 
band losmaken! Ji wil hen gelakkig zien; 
zoo lang zij jong zijn.” 


zegenen?” Hij wegende ons, nen ik gaf „Armt zijne moeder, die -hem haren zeg 


hèin bet goud. 

De Voor zitter : Waaram hebt si naar het, 
even van uwen zoon gestaan 

Grozea: Ja, dat is een misdaad, een 
“ware snisdaad; ik wist niets van hunne 
Arvegere Herde. als de kinderen het mij, eer 
Ee iN getrouwd was, bekend hadden, dan zou- 
den wij niet voor.u staan... God heelt het 
anders gewild; ik geloofde eene misdaad 
“ie straffen , en- beging er eene. Maar spreek 
mij daar niet van. . , straf: mij... maar 
preek-mij daar niet van ..… 

De Voerzitter , zich tot de maeder wen- 
‘dende: Wat hebt gij te. Zeggen, vrouw sin 
Petro? 

De. Moeder; Niets, dan uw te verzoeken , 
ami mijn’ zooi weder te geven; hij is altijd 

cu brave zoon geweest, en hij is een van 
de ‘dappierste Wallachiiers. Geef hem mij 
terug, God zal u daarvoor zegenen. — 
_ Le Voorzitter; Vrouw Maria Radschi, | 
Thèkt gij Grúzea uit dwang gehuwd? 

Marta Radschi: Neen, ik huwde hem, 

‘gonderte weten , wat ik deed ; ik geloofde , 
dat ik hem moest geheorzamen, onylat kij 
aj Deer was, Ik beminde Grozea als 
ais mijnen ‘vader, ik: was hem trouw ik 
‘hemin Johannes, maar ik zal Nicolaas altijd 
getrouw blijven. 

Jobarnes sin Petro werpt zich in de ar- 


‘men zijns Varier en weent. » Vader vergeef 


het mij ‚ Gat ik het waagde, Maria te “be- 
manen: ik zát baar ontvlieden en gij zult | 
gelukkig zijn,” Grozea grimlachte treurig 
en sprak tot zijn zoon : »Beinin ze” 

De Voorzitter: Johannes sin Petro , hoe 
kw am het ‚dat gij dour. uwen vader | gew ond 
werdt (En 

Johannes sin Petro : Mijn vader heeft mij 

niets gedaan , ik zelf viel op. het staal, zon- 
der kette zien. 

De Staatsjirocureur doet den eisch. Terwijl 
hij zijne redevoering uitspreekt „ schreiden 
de jonge‘vrouw en de zoon van Grozea heete 
tranen , de oude moeder schijnt van alles , 

“water plaats heeft, geen hesef te hebben; 
de aangeklaagde toont in zijne gansche hou- 
ding weder even Zoo veel kalmte en EED ei, 
als té Vuren. ki 

“De jonge :Wakabolo , de Ailveeaat van 

_Grezea, herinnert aan het eervoile gerleel 
te vau Grozea’s leven’; gedarende helwe Ik: 
hij voor de vrijheid van Wallachije streed ; 
Kirdschali, Tarnakien andere teroe mde 
lezerbevelliehhers in het jaar 1E21, gedu- 
rente den vorlug tegen de Tufken, waren 
uek roevers gew eest, zeide kij, dit was in 
een tijd: erk W aarin de beschaving’ en ver- 
lektirg nog niet in dat land doorgedrongen 
NES, een stand, waar men openlijk voor 
nitkwani. Meu moet Grozea den’ neudlotti- 
gen invleed, welken die voorbeelden ap 
Eem: uitoefenden, ten goede houden. De. 
dur Grozea aan zijne tweede vrouw begane 
oord isstoor het geregteliik onderzoek. van 
ij t jaar 1828 gere; gtvaardigd, ‚ volgens welk 

pnÄerzoek diet gebleken is, dat hij haar in 


het ooge: blik doodde ‚ dat hij haar in over-| 


spel met een Russisch officier, zijnen gast, 
aantrof. Aanhet slot zijner ‘pleitrede roept 
de Advocaat de. goedertierenheid der reg. 
ters tet gunête van een’ man in, die wel 
schuldig is, maar buitengewine hoedanig- 
heden*be zit, en zijn vaderland reeds dien- 
sten bewezen heeft. 

De Voorzitter vraagt, of ‘Grozea er nog 
jets bij te vocgen healt: 

“(Grexea: Ik bedank mijn "verdediger, dat 
hij mrijvan deschuld aan den doud van mijne 
tweede vrouw vrijgepleit heeft, 

"Pe Grifer helt, allen verwijderen’ gich. 
Naeen beraad van twee uren wordt de dear. 
3e vpend, en de Grilier leest ad vonnis vaor, 











geeft; ook zijne vrouw en zijne kien 
omarmt hij. 
_ Dit vonnis maakte een’ diepen indruk op 
het volk, hetwelk, verblind door zijne ver- 
oordeelen en de schitterende hoedanigheden 
dezes mans, ‘niet kon nalaten, in deszelfs 
lot een levendig belang te stellen. 

Nadat Grozea in zijne gevangenis terug- 


gekeerd was, nain men de bij gevounisden. 
gebruikelijke maatregelen van voarzigtig-: 


heid, om het aitbreken te beletten. 


»Geloeft gij, zeide hij, dat ik u zal ont-: 


vlagten? Neen, neen, hebt geen vrees, 
ik beloof u, Ater niet uit te gran.” Eenige 
vogenblikken daarna maakte hij van de af. 


wezigheid zijns oppassers gebruik , stootte’ 


hij zijne hooft met zulk een geweid tegen 
de:traliën van het kl-in venster van zijn 
hok, dat hij zich de hersenpan verbrijzelde. 
Hij werd in een’ toestand, die weinig hoop 
op leven: gal, 


GEVAAR DODR ONGEHOORZAAMIEID. 
REBDING DOOR BRAAKHEID. 
Keizer Paul T-van Rusland had tegen het 


‘woest rijden een .zeer streng verbad uitge- 
vaar: digd. Tven hij nu Lens, in eene ligte 


droschke ‚ het Jzaîs plein opreed, zag hij 


Jin de tarte eenen oviiicier, die, merle in 


eone droschie; wild. over het plein rende. 
De fKeizer beval zijnen koetsier, hem na te 
jagen en inte kalen. Vergeefs vioog ’s Kei- 
zers rijtuig ;de oiicier zette zijn kozakken- 
paard aan en ontkwam. Paul, 
verijdeld.ziende , wilde ten minste weten , 
wie sle officier was. Hij liet daartoe terstond 
alarm sJaan, ten einsle den oflicier, die op 


te leeren kennen. Toevalligechter bevonden 
er zich verscheidene oflicieren huiten de 
poort, en konden dus niet verschijnen. Ze- 
venentwintig, die in het geval geweest 
waren werden gearresteerd. Paul had be- 
vel gegeven , hen ‘in het winterpaleis voor 
hem te brengen ; de hardrijder was onder 
hun getal. Toen de Keizer in de voorzaal 
trad, was zijn blik donker, en werd nog 
donkerder, toen hij, in plaats van éénon 
fer zeventwintig zag. Zwijgend monsterde 
hij ben een voor een. ‚ maar : kon den regten 
man niet uitvinden ; dit deed zijne lain nog 
verergereiú. Eindelijk sprak hij: Er is een 
louder ulieden, die mij gisteren zeer ver- 
toornd becft.:‘Ondaaks mijn verbod, joeg 
hij als een razende door de ‘stad en de poort 
uit. Ik dacht hem door het atarmslaan te 
ontdedken , in piaats van éénen, ontbraken 
er zevenentwintig. Ik wil derhalve nu een 
voorbeeid steilen , dat voorzeker bij alle de 
oficieren van het Petersburger garnizoen 
in geheugenis zal blijven. Gij allen gaat , tot 
nader order naar Siberië. De hibitken 
staan reeds. tot uw transport gereed. 
Marsch!” Alten stonden als versteend van 
schrik. Eensklaps trad een jong, welge- 
maakt man uit hun midden, met de hand 
op het heftig kloppend hart gedrukt, boog 
hij zijne. knie voor den Monarch , ‘en’ sprak 
met bevende stem: »Op mij alleen valle 
uwer Majesteits ongenade ! Tot nu toe is het 
nog aan geenen offie: er verboden geweest , 
om zich; wanneer hij niet in dienst was, 
buiten de liniën der stad te begeven. Nie- 
mand is hier schuldig, dan Pik alleen.” 


| Doodsbleek zweeg hij. De Keiver mat hem 


met zijnen blik van het hoofd tot de voeten. 
Er ‘heerschte eene sombere stilte; Na eene 
lange paùs vroeg de Keizer: » Hoe heet gij 7” 
De officier noemde zijnen naam. Paul zweeg 
weder een’ tijdlang , nog steeds het oog op 
den jongeling gevestigd houdende; Eindelijk | 


vroeg hij hem: »Van waar hebt gij'het Haynes, Kapt. 
Rn _ »Van En vader, hij heeit hebbende hl dagen reis. 


in het ziekenhuis gebragt. î 


zijn oogmerk. 


joe rn mangs Vg, 


de verzamelplaats afwezig zou moeten zijn, 


’ De gevonnisde hit 





derscheid van persoon , in regten worde? 


zijne hand op den schou:ler des ‘ofliciers, 
heeft een voortreffelijk paard gekweekt» 
maar een’ nog voortreffe tjker zoen. Gij bebt 
niet geschroomd . trots mijnen toorn, U#ES 
ven ais overtreder van mijn verbod kenbaar 
te maken, om de eer van uwe kameraden 
te redden. Dat is braaf gehandeld, zee 
braaf! — HIseveel wilt gij voor uw paard? 
»Q!” riep de Luitenant, shet paard-bee 
hoort uwer Majesteit, wanneer Hoogst4e” 
zelve zich verwaardigen ‚wil hetaan te 16° 
nemen. Het heeft mij tegen den regtmatige 
toorn van mijnen Monarch beschermd ' ‘ait 
is mij prijs genoeg.” Onder het uitspreket 
dezer woorden boog hij , tet dankbetuiging 
anderinaal de knie. — »Staop , „Majoor 
hernam Paul,» van eenen Luitenant neeint 
een Czaar geer geschenk aan. Ik dank 4 
voor het paard.” | 


ADVEATENTIEN. 


On eeebenenm ennen . 


(39152) De ondergeteekende verzoekt 
nogmaals een ieder, die nog 
Boedel wijlen haren Echtgenoot den ‘Heef 
SJ. CONTENT schuldig zijn, hun ver 
schuldigde te voldoen; zullende dezelvens 
in het tecenoverkesteld geval, zonder on 


geconstringeerd. 
Paramaribo ‚den 29 October 1839, 
Wed. S. J. CONTENT 
s 4 geboren PRINS qd. 
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gewigt en gepeld INLANDS ci 
KOORN in Blomvaten; — hd 5 
baar bij 

(30154) DE JONGE dà 


meme 








mmm nen en 


(39150) Extra YELLOW - en LIG Gt 
BROWN SPOTTED HAVAN AL 
SIGAREN. — Te bekomen hij 

De Wed. J. ‘vaN. PRAAG. 





EE mena 


Continuatie der Vendu: . 
(38457) Op MAANDAG den Aden dezer: 
es morgens ”ezen ure, van diversé 
WINKELWAREN, ter. Pakhuize van 
A. J. POSNANKL 
den 4 November 4839. 
(39151) Op aanstaande MAANDAG ef 
DINGSDAG des nademiddags, zullen dê 
ondergeteekenden voortgaan vp Vendu (# 
verkoopen : : 
Halve en heele oxhoofden extra ROODE“ 
WIJN, fijne WIJNEN en bij het dozijn? 
SELTSERWATER, extra TAFELLAM- 
PEN, STUKGOEDEREN, een ext? 
nieuwe CHAIS-TUIG en RIF - HOOFD: 
STEL, ZEK en verdere WINKEL 
WAREN. 
Paramaribo, den 4 November 4839. 
___ BEGENHARD & KRAMER. 


ee en 








Paramaribo, 


memmen. 








en en ne tn 


ad 

(38456) A: SALOMONS, zal aanstaan:!é 

Dingsdag om rezen uren op Vendu ver’ 
koopen: 

‘Eenige extra HOORNBEE STEN 

(hoogvol), afkoimstig van Plantaadj® 

Peperpot. 





‘ 





N aitsacssdead 





(39153) K. J. HTAASNOOf 
voerende het Nederl. SchiP 
„Zeevaart, is voornemer® 
medio dezer maand na? 
Mhskorsduns te retourneren, nog eenig? 
ruimte ter inlading van SUIKER et 
KATOEN hebbende, gelieve men zich 
deswegens te adresseren bij do Heoï® 
VAN WEST & oe HART. 
Paramaribo, den 4 November 4839. 
E pi 2 A 
Scheepstijdingen. 








* ' BINNENGEKOMEN. : 
Den 29sien Oectoher, de Nederlandsche schoe 
ver Jeannette, Kapt. F. Gregory, van Pars 
Wi # dagen reis; Passagier : de Heer 
P. Tafares Jr. / 
Den 30sten, da Engelsche Schaener Rober” 


John Blakgrove, van Demer’ y ' 


aan dert 
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